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Poštovani,  
   
Povodom javnih konsultacija, objavljenih na veb prezentaciji Regulatornog tela za elektronske komunikacije i 
poštanske usluge (u daljem tekstu: Regulator) dana 30.10.2023. godine, CETIN d.o.o. Beograd-Novi Beograd 
(u daljem tekstu: CETIN) blagovremeno dostavlja svoje komentare na Nacrt pravilnika o sadržini i načinu 
prijave ugovora o međupovezivanju na međunarodnom nivou (u daljem tekstu: Nacrt pravilnika).  
   
Odredbom člana 1. Nacrta pravilnika propisano je da se ovim pravilnikom bliže uređuje sadržina i način prijave 
zaključenih ugovora o međupovezivanju na međunarodnom nivou između operatora javnih elektronskih 
komunikacionih mreža (u daljem tekstu: operator), obaveze operatora u postupku iznajmljivanja resursa 
javne elektronske komunikacione mreže koji su povezani sa javnom elektronskom komunikacionom mrežom 
operatora u drugoj državi, kao i vođenje evidencije ugovora o međupovezivanju na međunarodnom nivou od 
strane Regulatornog tela za elektronske komunikacije i poštanske usluge (u daljem tekstu: Regulator).   
  

Odredbom člana 4. stav 1. tačka 42) ZEK-a definisano je međupovezivanje (interkonekcija) kao 
posebna vrsta pristupa ostvarenog između operatora, kojim se uspostavlja fizičko i logičko 
povezivanje javnih elektronskih komunikacionih mreža, kako bi se korisnicima usluga  jednog ili više 
privrednih subjekata omogućila međusobna komunikacija, odnosno pristup uslugama koje pružaju 
drugi privredni subjekti ili treća lica koja imaju pristup mreži.  
 

Imajući u vidu zakonsku definiciju, predlažemo da se u odredbi člana 1. Nacrta pravilnika doda reč 
“između” ispred reči: “operatora javnih elektronskih komunikacionih mreža”, kako bi bilo jasnije i 
usklađeno sa definicijom ZEK-a.  
 

Na ovaj način je jasno da zakonska definicija pretpostavlja da se Regulatoru prijavljuju  ugovori o 
međupovezivanju na međunarodnom nivou samo između operatora, bez obzira za potrebe kojih 
usluga trećih privrednih subjekata se to međupovezivanje vrši.  
 

Takođe, imajući u vidu da resursi javne elektronske komunikacione mreže nisu definisani ZEK-om, 
 predlažemo sa se ovaj termin zameni adekvatnim terminom iz ZEK-a ili da se ovaj termin 
 definiše u smislu ovog Nacrta pravilnika na način da je jasno na koje usluge iz ZEK-a se 
 odnosi.  

 

Odredbom člana 2. stav 5. Nacrta pravilnika propisano je da se pod međupovezivanjem na međunarodnom 
nivou podrazumeva se pristup ostvaren između operatora javnih elektronskih komunikacionih mreža, kojim 
se uspostavlja fizičko i logičko povezivanje javne elektronske komunikacione mreže domaćeg operatora i 
javne elektronske komunikacione mreže operatora iz druge države, kako bi se korisnicima usluga jednog ili 
više privrednih subjekata omogućila međusobna komunikacija, odnosno pristup uslugama koje pružaju drugi 
privredni subjekti ili treća lica koja imaju pristup mreži.  
 

Smatramo da je potrebno da se preciznije definiše fizičko i logičko povezivanje javne  elektronske 
komunikacione mreže između operatora tako da obuhvata povezivanje i sopstvenom i iznajmljenom 
infrastrukturom.  

 

Postoji mogućnost da se za povezivanje između Beograda i Fankfurta u trećoj zemlji iznajmljuje 
infrastruktura trećeg opetarora koji posluje u toj zemlji.  
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Odredbom člana 3. stav 1. tačka 4) propisano je da opis tehničkog rešenja međunarodnog povezivanja sa 
kratkim opisom tehničkih karakteristika i načinom povezivanja: lokacija povezivanja, vrsta opreme i način 
povezivanja – optička mreža, radio-relejna veza (broj pojedinačne dozvole za korišćenje radiofrekvencijskog 
spektra ili izjašnjenje o evidentiranju korišćenja radio-frekvencija po režimu opšteg ovlašćenja) i dr. 
 

Odredbom člana 102. stav1. tačka 2) ZEK-a, između ostalog,  propisano je da se radiofrekvencijski 
spektar  koristi po režimu opšteg ovlašćenja.  
 

Imajući u vidu navedeno potrebno je da se reč “radio-frekvencija” zameni rečima 
“radiofrekvencijskog spektra”, u cilju terminološkog usklađivanja sa ZEK-om.  
 

Takođe, u Obrascu OMP postoji termin lokacija povezivanja, pa je nejasno u kakvom je odnosu sa tačkom 
povezivanja. Predlažemo dase precizira tako da glasi: “geografska lokacija tačke povezivanja”  
 

Zahvaljujemo se na pažljivom razmatranju predloženih sugestija i komentara na Nacrta pravilnika i stojimo 
na raspolaganju za sve dodatne informacije.  
   
Srdačno,  
CETIN  
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